
L’allemand au lycée Courbet

- Enseignement en Langue vivante A et Langue vivante B.
- Equipe stable et expérimentée.
- Continuité en CPGE du lycée Courbet.
- Effectifs stables depuis plusieurs années, suite aux sections bi-langue.
- Supports variés (texte, vidéo, audio, interaction avec des correspondants allemands…)
- Echange avec le lycée Albert Schweitzer de Leonberg, ville jumelée de Belfort.

- Les cours en classe de seconde sont axés sur:   
 La consolidation, voire l’acquisition des bases grammaticales et lexicales.
 Le développement des compétences en compréhension orale et expression orale.
 L’entraînement à la compréhension et à l’expression écrite. 

- Les cours en classe de première sont axés sur:  
 La préparation aux exigences d’un niveau B1-B2.
 La maîtrise de la compréhension écrite. 
 Le développement d’une expression écrite plus structurée et nuancée (subordonnées 

relatives, conditionnel passif...) 
 La prise de parole en continu.

- Les cours en classe de terminale sont axés sur:  
 L’autonomie d’un niveau B1-B2. 

Pourquoi s’investir dans l’apprentissage de l’allemand? 

• L’Allemagne est notre pays voisin et le premier partenaire économique de la France.
• L’allemand est proche de l’anglais et constitue un atout supplémentaire par rapport à 

l’anglais, considéré comme la langue maîtrisée de tous.
• L’allemand est un atout dans notre région frontalière avec la Suisse allemande, car la 

recherche d’emploi y est plus aisée avec une connaissance de l’allemand. 
• Le récent Traité d’Aix-la-Chapelle (le 22 janvier 2019) renforce encore la coopération et 

l’intégration franco-allemandes, notamment dans le domaine de la formation. 
• De nombreuses formations binationales, voire tri-nationales s’offrent aux bacheliers 

maîtrisant l’allemand. Elles sont recherchées sur le marché du travail et reconnues par les 
deux, voire trois pays. 

• L’Allemagne a un taux de chômage bas et manque de personnel qualifié, d’ingénieurs, 
d’informaticiens…même si l’anglais s’est imposé comme la langue de travail, l’allemand est
celle qui permet d’établir la confiance. 

• De nombreux échanges individuels sont possibles grâce au travail de l’OFAJ, référence 
unique en son genre pour les relations et les échanges entre les jeunes de deux pays. 

Also: Lernt Deutsch! Es ist eine Chance, kein Problem!


